UDHEZIM
Nr. 35, daté 21.9.2020

PER KONTROLLIN, REGJISTRIMIN, PERDORIMIN, RAKORDIMIN,
RAPORTIMIN DHE PUBLIKIMIN E FONDEVE TE FINANCIMEVE TE HUAJA NE
KUADRIN E MARREVESHJEVE NDERKOMBETARE (})

Né mbéshtetje t€ nenit 102 té Kushtetutés té€ Republikés sé Shqipérisé, té ligjit nr. 9936, daté
26.6.2008, “Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar, té ligjit
nr. 9965, daté 18.12.2006, “Pér huamarrjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe garancité shtetérore té
huas né Republikén e Shqipérisé”, té ligjit nr. 10296, daté 8.7.2010 “Pér menaxhimin financiar dhe
kontrollin”, té ndryshuar, t€ ligjit nr. 43/2016 “Pér marréveshjet ndérkombétare né Republikén e
Shqipérisé”, té vendimit té¢ Késhillit t&¢ Ministrave nr. 775, daté 24.9.2010 “Pér administrimin e
financimeve t€ huaja né Republikén e Shqipérisé”, pika 24,

UDHEZOYJ:

1. TE PERGJITHSHME

1.1 Qéllimi i kétij udhézimi éshté pércaktimi 1 rregullave, procedurave dhe afateve qé duhet té
ndigen né procesin e hapjes sé llogarive bankare jashté llogarisé sé unifikuar t€ Thesarit “Depozité e
Qeverisé¢” né Bankén e Shqipérisé, regjistrimit, pérdorimit, rakordimit, raportimit dhe publikimit té
fondeve té financimeve té huaja nga njésité e geverisjes sé¢ pérgjithshme, né kuadér té pérmirésimit té
sistemit t€ menaxhimit financiar dhe kontrollit, si dhe té rritjes sé transparencés té pérdorimit té
fondeve té huaja.

1.2 Objekt i kétij udhézimi jané fondet e financuara vetém nga marréveshjet qeveritare.

Nuk pérfshihen fondet e financuara nga marréveshjet ndérinstitucionale(?), té cilat jané
marréveshje me karakter teknik, té lidhura né emér t€/né bazé t€ kompetencave té ministrive,
institucioneve gendrore dhe vendore, si dhe té enteve publike té Republikés sé Shqipérisé me
institucionet pérkatése té shteteve t€ huaja ose organizatave ndérkombétare.

1.3 Ky udhézim shérben si udhézim i pérhershém, pér dokumentimin e procesit té€ kontrollit,
regjistrimit, pérdorimit, rakordimit, raportimit dhe publikimit té fondeve té financimeve té huaja.

2. PERKUFIZIME

2.1 Financime té huaja — jané fondet nga huat, kredité dhe grantet qé merr Republika e
Shqipérisé dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé nga shtetet e huaja, organizmat
ndérkombétaré, institucionet financiare ndérkombétare, bankat e huaja, organizatat joqeveritare etj.

2.2 Hua/kredi — jané t€ hyra (receipts) t€ marra me kusht kthimi me ose pa interes pér financimin
e projekteve té caktuara brenda fondeve té miratuara ose pér financimin e deficitit buxhetor qé jepen

1 NE ligjiin nr. 43/2016, “Pér marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé” éshté cituar pérkufizimi i
méposhtém:

“Marréveshje ndérkombétare” éshté instrumenti i hartuar sipas sé drejtés ndérkombétare publike, qé lidhet ndérmjet
institucioneve shtetérore t€ Republikés sé Shqipérisé dhe shteteve té tjera apo organizatave ndérkombétare, pavarésisht
nga forma dhe emértimi i tij.

2 Né ligjin nr. 43/2016, “Pér marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé” éshté cituar pérkufizimi i
méposhtém:

d) “Marréveshje ndérinstitucionale” &shté marréveshja me karakter teknik, e lidhur né emér t€¢ dhe né bazé té
kompetencave té ministrive, institucioneve gendrore dhe vendore, si dhe té enteve publike té Republikés sé Shqipérisé
me institucionet pérkatése t€ shteteve t€ huaja ose organizatave ndérkombeétare.



nga institucione financiare t€ huaja mbi bazén e marréveshjeve pérkatése qé pérdoren, shérbehen
dhe shlyhen né pérputhje me termat dhe kushtet e kétyre marréveshjeve.

2.3 Grant/ndihmé(") — jané t&é ardhura (revenues) té pérfituara né formén e dhurimit, pa kusht
kthimi, pa interes, pér njé qéllim té pércaktuar ose jo, e cila pérdoret pér financimin e veprimtarive
né pérputhje me politika té caktuara dhe qé jepen mbi bazén e marréveshjeve pérkatése nga
institucione financiare, organizma té huaj, geveri té vendeve té tjera etj.

2.4 Marréveshje qeveritare kuadér — jané marréveshjet/protokollet qé lidhen ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé apo Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe qgeverive té
shteteve té huaja, pér sigurimin e bashképunimit financiar apo bashképunimit pér zhvillim ndérmjet
dy vendeve.

2.5 Marréveshje qeveritare — jané marréveshjet qé lidhen ndérmjet Republikés sé Shqipérisé apo
Késhillit té¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe geverive té shteteve té huaja, pér sigurimin e
financimit té projekteve té investimeve publike né Republikén e Shqipérisé.

2.6 Matréveshje financimi — jané marréveshjet ¢ huas/kredisé apo grantit qé lidhen ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé apo Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe kreditoréve ose
donatoréve té huaj, pér financimin e projekteve té investimeve publike né Republikén e Shqipérisé.

2.7 Ratifikim, pranim, aderim, miratim(’) — éshté akti juridik, me ané té té cilit Republika e
Shqipérisé shpreh pélgimin e saj pér té gené palé né njé marréveshje ndérkombétare, né pérputhje
me dispozitat e ligjit nr. 43/2016 “Pér marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”.

2.8 Ndihmé joqeveritare financiare apo materiale nga fondacione, shoqata, ndérmarrje,
individé té ndryshém té huaj — jané t€ ardhura té pérfituara nga njésité shpenzuese dhe arkétuese
té geverisjes s¢ pérgjithshme né formén e dhurimit, sponsorizimit pa kusht kthimi, pa interes, pér njé
qéllim té caktuar ose jo, né bazé té marréveshjeve dypaléshe pa ndérmjetésiné e qeverisé.

2.9 Garancia shtetérore e huas — éshté marréveshja e lidhur me shkrim, e cila pérmban rregulla
pér té drejtat dhe detyrimet e paléve, kushtet dhe ményrat, sipas té cilave shteti éshté pérgjegjés pér
detyrimet financiare t€ njé huamarrési, kur ai nuk arrin t'i paguajé ato né kohén dhe masén e duhur.

2.10 Produkte — jané mallrat dhe shérbimet e siguruara nga kryerja e veprimtarive buxhetore té
programit buxhetor.

2.11 Njési té qeverisjes s€ pérgjithshme (NJQP) — jané térésia e njésive té geverisjes gendrore,
vetéqeverisjes vendore dhe té fondeve speciale.

2.12 Njési té zbatimit t€ projektit/projekteve (NJZP) té financimit t€ huaj jané si mé poshté:

2.12.1 njési shpenzuese té vecanta, t€ krijuara né zbatim té marréveshjes pérkatése, té
identifikuara me kod institucioni specifik né varési t€ NJQP-ve dhe kod té vecanté produkti t&¢ PBA-
s¢ né SIFQ), si dhe me népunés autorizues dhe zbatues té miratuar né pérputhje me kriteret ligjore;

2.12.2 struktura pérgjegjése té vecanta té aparatit t&€ NJQP-ve, té cilat identifikohen me kod té
vecanté produkti t€ PBA-sé né SIFQ, kurse kodi i institucionit €shté i njéjté me kodin e aparatit té
NJQP-ve.

' Né ligjiin nr. 9936, daté 26.6.2008 “Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipéris€”, jané cituar
pérkufizimet e méposhtme:

18. “E ardhur” éshté rritja e pasurisé neto, e cila pérfundon me arkétime kapitale ose korrente, me ose pa detyrim kthimi.
19. “Grant” éshté e ardhura, e pérftuar né formén e dhurimit, pér njé qéllim té pércaktuar ose jo, pa kusht kthimi dhe pa
interes, q€ pérdoret pér financimin e veprimtarive ekonomike.

2 Né ligjiin nr. 43/2016 “Pér marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé” éshté cituar pérkufizimi i
méposhtém:

g) “Ratifikim, pranim, aderim, miratim” éshté akti juridik, me ané té té cilit Republika e Shqipérisé shpreh pélgimin e
saj pér t€ qené palé né njé marréveshje ndérkombétare, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.



2.13 Disbursime: jané hytjet/té ardhurat né para ose né natyré nga kreditorét dhe donatorét né
favor t€ NJZP-ve, sipas marréveshjes sé¢ miratuar, t€ nénshkruar midis paléve, té cilat dallohen si
vijon:

2.13.1 Disbursime direkte: jané hyrjet/t€ ardhurat né para ose né natyré té transferuara fizikisht
né territorin e Republikés sé Shqipérisé nga kreditori apo donatori né emér té projektit.

2.13.2 Disbursime indirekte: jané hyrjet né para ose né natyré, té cilat nuk jané transferuar
fizikisht né territorin e Republikés sé Shqipérisé, por kontabilizohen pér llogari té projektit dhe
shpenzohen direkt nga kreditori apo donatori jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé. Kéto
hytje/t€ ardhura raportohen nga NJZP-té né ¢do rast t€ barabarta me shpenzimet indirekte.

2.14 Shpenzime('): jané pagesat e kryera gjaté zbatimit té projektit sipas marréveshjes sé
miratuar, t€ nénshkruar midis paléve, té cilat dallohen si vijon:

2.14.1 Shpenzime direkte: jané pagesat e kryera nga NJZP-t€¢ népérmjet sistemit bankar té
Republikés sé Shqipérisé;

2.14.2 Shpenzime indirekte: jané pagesat e kryera nga kreditori apo donatori né emér té
projektit népérmyjet sistemit bankar té€ vendit té financuesit té huaj, jashté territorit t&€ Republikés sé
Shqjipérisé.

3. PROCEDURAT LIGJORE TE MIRATIMIT

3.1 Mbas negocimit dhe finalizimit té tekstit t&¢ ¢do marréveshjeje me donatoré té ndryshém,
NJQP-té paraqgesin pér miratim né Késhillin e Ministrave marréveshjet e kredive, té€ ndihmave ose té
granteve dhe dokumentet e tjera ligjore té lidhura me to, si dhe protokollet e negociatave, né rast se
ka té tilla. Né vendimin qé do té miratohet pér kété qéllim, caktohen edhe NJZP-té. Marréveshjet e
kredisé ratifikohen detyrimisht né Parlament. Marréveshjet e granteve ratifikohen né Parlament kur
parashikojné detyrime financiare pér buxhetin (TVSH apo bashkéfinancim).

3.2 Ministria pérgjegjése pér financat kontrollon, regjistron dhe raporton té gjitha transaksionet qé
lidhen me huat, kredité dhe grantet. NJQP-té paraqesin, prané strukturés pérgjegjése pér buxhetin,
kérkesat pér pérfshirje né programin buxhetor afatmesém (PBA), né té cilin identifikohen me kod té
vecanté produkti sipas klasifikimit funksional buxhetor.

NJQP-té jané t€ detyruara t'i raportojné ministrisé pérgjegjése pér financat t€ dhénat e kérkuara té
financimeve té huaja, brenda afateve té caktuara. Realizimi i huave, kredive dhe granteve me
financim té huaj do t€ jené pjesé pérbérése e buxhetit faktik vjetor g€ miratohet né Parlament.

3.3 Pér projektet me sistem té€ pjesshém Thesari, mjetet monetare, té transferuara nga kredité
dhe grantet, do té regjistrohen si flukse hyrése né llogarité bankare speciale, t€ hapura né emér té
ministrisé pérgjegjése pér financat dhe té specifikuara pér ¢do projekt té financimit té huaj.

Pér projektet me sistem té ploté Thesari, mjetet monetare, té transferuara nga kredité dhe
grantet, do té regjistrohen si flukse hyrése né llogariné e unifikuar té Thesarit “Depozité e qeverisé¢”
(TS A) né Bankén e Shqipérisé népérmijet transitimit nga llogarité bankare speciale, t€ hapura né emér
té ministrisé pérgjegjése pér financat dhe té specifikuara, pér ¢do projekt té financimit té huaj né
Bankén e Shqipérisé.

Huat dhe grantet, qé lévrohen né natyré, pér shkak se pagesa e tyre béhet drejtpérdrejt nga
llogaria bankare e financuesit t€ huaj, do té regjistrohen si t€ hyra né buxhet, né bazé té njoftimeve té
pagesave nga financuesi i huaj dhe té konfirmuara nga institucioni pérfitues, né zbatim té
marréveshjes sé miratuar, t€ nénshkruar midis paléve.

! NEé ligjin nr. 9936, daté 26.6.2008, “Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé” jané cituar
pérkufizimet e méposhtme:

17. “Shpenzim” éshté pakésimi i pasurisé neto, e cila pérfundon me kryerjen e pagesave kapitale ose korrente, té
pakthyeshme, me ose pa detyrim kthimi.



3.4 Shpenzimi nga fondet e huave, kredive dhe granteve té lévruara do té kryhet nga NJZP-té,
kundrejt fondeve té miratuara pér shpenzimet me financim t€ huaj té buxhetit t€ shtetit.
Transferimet né llogarité bankare té pérfituesve kryhen nga NJZP-té, sipas procedurave té
pércaktuara pér skemén e ploté/té pjesshme me Thesatin (pérkatésisht nga TSA-ja/llogarité jashté
TSA-sé né bankat e nivelit té dyté — BND).

Kur huat dhe grantet livtohen né natyré ose menaxhohen drejtpérdrejt nga dhuruesit, té
regjistrohen né t€ njéjtén kohé si té hyra dhe té ardhura né buxhet dhe si té dala dhe shpenzime, né
bazé t€ njoftimit té pagesave té€ kryera pér blerjen e mallrave ose shérbimeve pérkatése dhe
konfirmimit té pérfituesit.

3.5 NJQP-té, kur pérfitojné ndihmé financiare apo materiale nga fondacione, shoqata,
ndérmarrje, individé t€ ndryshém etj., pa ndérmijetésiné e geverisé detyrohen qé té kryejné
transaksionet me strukturén pérgjegjése pér Thesarin né degén pérkatése, sipas procedurave té
transaksioneve té kryera me fondet buxhetore t&¢ NJQP-ve.

3.6 NJQP-té, kur pérfitojné nga projekte t€ ndryshme hua, kredi dhe grante apo ndihma
materiale, periodikisht njé heré né muaj, sipas afateve té miratuara, raportojné té dhénat e
planifikuara dhe té realizuara né ministriné pérgjegjése pér financat.

Mosraportimi né kohé, né raste té pérséritura, ngarkon me pérgjegjési népunésin autorizues dhe
zbatues t€ NJZP-sé dhe i1 jep t€ drejté ministrisé pérgjegjése pér financat té rishikojé deri né
pakésimin e fondeve buxhetore té€ kushtézuara pér vlerén e ndihmés sé pérfituar.

4. HAPJA DHE MBAJTJA E LLOGARIVE BANKARE TE PROJEKTEVE

4.1 Té ardhurat nga grantet dhe té hyrat nga kredité, do té kanalizohen népérmjet llogarive
bankare speciale t€ hapura né emér t€ ministrisé pérgjegjése pér financat pér ¢do projekt né Bankén
e Shqipérisé, né rastet kur livrimi i tyre béhet népérmjet transferimit té€ parave. Llogarité speciale nuk
jané llogari pagesash, por llogari transite, qé shérbejné vetém pér kanalizimin dhe regjistrimin e
disbursimeve té financimeve t€ huaja.

4.2 Kérkesa pér hapjen e llogarisé speciale té projekteve té huaja né Bankén e Shqipérisé nga
népunési autorizues (NA) i NJZP-sé, urdhérohet nga ministri pérgjegjés pér financat dhe 1 adresohet
strukturés pérgjegjése pér Thesarin, sipas formatit né aneksin nr. 4. Pér lehtésim té procedurés sé
hapjes sé llogarisé bankare té projektit, né kuadér t€ programeve ndérkufitare, territoriale
transkombétare dhe ndérrajonale té bashkéfinancuara nga BE-ja, nga MEPJ-ja té publikohet né

fagen  zyrtare t€ saj, né dritaren e dedikuar pér IPA-né  http://integrimi-ne-
j j dhe http://integrimi-ne-

be.punetejashtme.gov.al/mbeshtetia-e-be-se /baza-ligiore/, legjislacioni mbéshtetés i1 kérkesés sé hapjes sé
llogarisé: ligji 1 ratifikimit t€ marréveshjes apo VKM (sipas lojit ¢ marréveshjes), marréveshja e
financimit dhe lista e projekteve té pérfituesve pér x thirtje.

4.3 NEé rastet e marréveshjeve me partneré, legjislacioni mbéshtetés: kontrata e grantit (subsidy
contract) midis autoritetit menaxhues dhe partnerit udhéheqés dhe marréveshja e partneritetit midis
partnerit udhéheqés dhe pérfituesve té tjeré té projektit dérgohen me protokoll né ministriné
pérgjegjése pér financat, bashkélidhur kérkesés pér hapjen e llogarisé bankare té projektit pérfitues té
hartuar nga NJZP-té. Kérkesa pér hapjen e llogarisé bankare té projektit, krahas protokollit,
dérgohet edhe elektronikisht (me e-wail, né té cilin pérfshihet /nk-u i paragitur né paragrafin mé
sipér).

4.4 Ministria pérgjegjése pér financat njofton NJZP-té pér hapjen e llogarisé speciale né Bankén e
Shqipérisé me protokoll dhe paraprakisht (pér shpejtési) komunikohet elektronikisht (e-zail nga
Banka e Shqipéris¢ dhe mé pas nga DP-Thesarit te NJZP-t€), duke ulur kohén e nevojshme pér
hapjen e llogarive, e cila né kushtet normale té punés paragitet e detajuar né aneksin nr. 7.




4.5 Ministri pérgjegjés pér financat, népérmjet strukturés pérgjegjése pér borxhin publik, me
propozim té NA-sé sé NJZP-sé, njofton financuesin e huaj pér personat e autorizuar pér térheqgjen e
fondeve nga kredia/granti.

4.6 Pas geljes sé llogarisé, NJZP-té plotésojné formularin e identifikimit financiar (FIF) (sipas
aneksit nr. 8 bashkélidhur) me té dhénat e llogarisé speciale né Bankén e Shqipérisé dhe e dérgojné
pér konfirmim prané strukturés pérgjegjése pér Thesarin né gendér né katér kopje origjinale.
Struktura pérgjegjése pér Thesarin, pas konfirmimit té marré me protokoll nga Banka e Shqipérisé,
njofton NJZP-né, e cila FIF-in e konfirmuar me firmé dhe me vulé nga Banka e Shqipérisé ia dérgon
financuesit t€ huaj pér disbursimin e fondeve.

4.7 Pér NJZP-té qé zbatojné skemén e pjesshme té Thesarit né bazé té marréveshjes pérkatése,
ministria pérgjegjése pér financat, hap njé llogari operative né BND, monedha e sé cilés pércaktohet
né zbatim té paragrafit 158, t€ udhézimit té pérhershém nr. 2, daté 6.2.2012 “Pér procedurat
standarde t€ zbatimit té buxhetit”, i ndryshuar (nr. 9, daté 20.3.2018), cituar mé poshté:

“Detyrimet lidhur me blerjet, shérbimet dhe punét publike merren pérsipér né monedhén shqiptare, pérfshi edhe
kontratat e projekteve me financim 1é huaj, mé pérjashtim kur parashikobet ndryshe né marréveshjen pérkatése té
kredise.”

4.8 Llogarité né BND funksionojné pas kryerjes sé transfertés nga llogarité speciale né Bankén e
Shqipérisé.

4.9 Kéto llogari hapen né emér t€ ministrisé pérgjegjése pér financat, me kérkesén e NJZP-sé,
sipas aneksit nr. 6.

4.10 Ministri pérgjegjés pér financat, me propozim/kérkesé té NJQP-sé pétfituese, i bén té ditur
BND-sé personat e autorizuar pér lévizjen e fondeve nga kjo llogari.

4.11 Pér NJZP-té qé zbatojné skemén e ploté té Thesarit, né bazé té marréveshjes pérkatése,
pérdorimi i fondeve kryhet népérmjet degéve té thesarit né rrethe.

5. TRANSAKSIONET

5.2 Transaksionet q¢ lidhen me financimet e huaja kontrollohen, regjistrohen dhe raportohen nga
NJQP-té qé jané né rolin e njésive zbatuese, q¢ nga momenti i nénshkrimit té tyre, livrimit, si dhe
pérdorimit e shlyerjes sé tyre. NJQP-té, népérmjet NJZP-ve, jané té detyruara té€ raportojné né
ministriné pérgjegjése pér financat t€ dhénat e kérkuara té financimit té huaj brenda afateve té
caktuara.

5.3 Pér projektet me skemé té pjesshme me Thesarin:

NJZP-ja paraqget kérkesén pér disbursim te donatori né zbatim té marréveshjes sé miratuar dhe
éshté pérgjegjése pér respektimin e kufirit té miratuar né planin e buxhetit té vitit t€ PBA-sé.

Pér té parandaluar tejkalimin e planit buxhetor, té miratuar pér financimet e huaja, struktura
pérgjegjése pér borxhin prané ministrisé pérgjegjése pér financat, kur merr njoftimin e disbursimit
nga financuesi, raporton periodikisht (por jo mé pak se njé heré né muaj) né strukturén pérgjegjése
pér buxhetin prané ministrisé pérgjegjése pér financat.

Né pamundési t€ rishikimit té planit té vitit, shpenzimet nuk kryhen nga NJZP-t€ me disbursimin
e radhés, qé tejkalon planin e buxhetit té vitit, por mund té kryhen né vitin e ardhshém kundrejt
planit té miratuar dhe té regjistruar né SIFQ.

Me kérkesé t€ NJZP-ve béhet transferimi i fondeve nga llogaria speciale (transite) né Bankén e
Shqipérisé, né llogarité operative né BND t€ hapura pér zbatimin e projektit té kredisé dhe grantit.

5.4 Pér projektet me skemén e ploté me Thesarin:

Me mbérritjen e fondeve né llogarité speciale né Bankén e Shqipérisé, me kérkesé té NJZP-sé
béhet kalimi pjesor ose total i vleftave nga llogarité speciale né TSA, né zérin “Financime té huaja”
(sipas aneksit nr. 5 bashkélidhur).



Pas késaj, struktura pérgjegijése pér Thesarin né qendér bén autorizimin pér shpenzim, ku
shénohet emri i ploté i projektit, shuma e transferuar né TSA deri né transaksionin e fundit, shuma e
transaksionit té fundit, shuma progresive e transferuar né TSA deri né datén e fundit. Shuma e
autorizimit t€ ri detajohet sipas strukturés buxhetore té projektit: NJQP, program, produkt, kapitull
dhe llogari ekonomike, gjithashtu, nga totali vegohet shuma qé i pérket vitit né vazhdim.

Autorizimet e strukturés pérgjegjése pér Thesarin né qendér (pér projektet gé funksiongjné sipas skemsiés
$é ploté me Thesarin) pér té€ drejtén pér té shpenzuar nga fondet e financimit t€ huaj konsiderohen si
plan pér NJZP-né (sipas aneksit nr. 9 bashkélidhur).

Celja e fondeve nga financimet e huaja né zérin investime (Mogaria ekonomike 230 “Shpenzime pér
rritjen e aktiveve 1€ géndrueshme 1¢ patrupézuara” dhe 231 “Shpenzime pér rritjen e aktiveve t¢ géndrueshme t¢
trupézuara”) kryhet né SIFQ nga struktura pérgjegjése pér buxhetin prané ministrisé pérgjegjése pér
tinancat (me kod # vecanté 1& burimit 1 financimit: kapitulli 2 “Financim i huaj”). Regjistrimi i
transaksioneve t€ shpenzimeve me fonde té financimit t€ huaj né SIFQ kryhet nga struktura
pérgjegjése pér Thesarin né degé, sipas natyrés sé shpenzimit té paraqitur dhe dokumentuar nga
NJZP-té.

Né rastet kur NJZP-ja né gendér zbaton disa projekte, duhet té paraqesé prané strukturés sé
buxhetit t& NJQP-sé njé kopje té autorizimit té léshuar nga ministria pérgjegjése pér financat, qé i jep
té drejtén pér té shpenzuar nga kéto fonde, si dhe njé shkresé zyrtare ku detajohet vlefta e
autorizimit né formén “Shtim-pakésim”.

Shuma e detajuar pér ¢do projekt té konsiderohet si shtesé fondi pér shpenzim nga NJZP-ja
pérkatése. Totali i té gjitha shumave t€ detajuara pér té gjitha projektet, duhet té jeté i barabarté ose
mé i vogél se shuma qé pérmban autorizimi i léshuar nga ministria pérgjegjése pér financat. Pér
rastet kur detajimi éshté mé i vogél se vlefta totale e autorizimit té 1éshuar, detajimi i shumés tjetér
béhet me njé fraksion né vijim té detajimit fillestar dhe né ¢do rast do té€ keté bashkéngjitur
fraksionet e méparshme. Gijithashtu, nga NJZP-ja né gendér kundrejt vleftave té shtuara né rrethe,
né té njéjtén masé do té béhet pakésimi i autorizimit (pra sa mbetet disponibél pér t'u shpérndaré né
projekte).

NJZP-té, duke gené urdhéruese té fondeve, u lind e drejta pér té€ béré transferime fondesh nga
njé projekt né tjetrin. Né strukturén pérgjegjése pér buxhetin né NJQP-té ku do té béhet shtimi-
pakésimi, duhet té paraqiten:

a) kopja e autorizimit, e léshuar nga struktura pérgjegjése pér Thesarin;

b) kopja e detajimit fillestar t€ béré nga NJZP-ja;

¢) konfirmim nga struktura pérgjegjése pér buxhetin né ministriné pérgjegjése pér financat ku
béhet ndryshimi i kérkuar.

NJZP-té, né fund té vitit, duhet té béjné rakordim me strukturén pérgjegjése t€ Thesarit né degé
pér fondet e celura dhe shpenzimet e kryera gjaté periudhés janar—dhjetor. Pér kété gjenerohet nga
SIFQ-ja raporti pérkatés, 1 cili pérbén aktrakordimin qé firmoset nga pérfagésuesit e té dyja paléve.
Ky aktrakordim do té pérmbajé pér ¢do projekt t€ dhénat sipas kolonave té€ méposhtme:

a) planin: shumat e ¢elura nga NJZP-té, me shtesat e pakésimet sipas autorizimeve t€ ministrisé
pérgjegjése pér financat;

b) faktin: shumat e shpenzuara;

) bankén: shumat e paguara népérmjet sistemit bankar (e cila mund té rezultojé mé e ulét se
shuma e shpenzuar pér vlerén e faturave té ditéve té fundit té vitit qé paguhen né janar té vitit
pasardhés kundrejt fondeve té trashéguara);

d) diferencat midis fondeve té detajuara dhe shpenzimeve faktike.

Njé kopje e kétij aktrakordimi dérgohet né strukturén pérgjegjése t€ NJQP-sé pér raportet e
monitorimit.



Pér fondet e papérdorura né fund té vitit, strukturat pérgjegjése pér buxhetin té institucioneve
pérkatése, mbéshtetur né aktrakordimin e mésipérm, ribén ¢eljen né fillim té vitit tjetér, pér vlerén e
pashpenzuar té€ NJZP-sé, duke 1 dhéné pérparési shpenzimeve té kétyre fondeve pas verifikimeve té
domosdoshme.

5.5 Pavarésisht nga skemat e pérdorura té thesarit, njé pjesé e projekteve me financim té huaj jané
né bashkéfinancim me Buxhetin e Shtetit, nga i cili pérfitojné fondet pér TVSH-né, si dhe pér kosto
lokale. Kéto shpenzime regjistrohen né strukturat pérkatése pérgjegjése pér buxhetin, né zérin
investime (me kod té ndryshém té burimit té financimit pérkatésisht: kapitulli 3 “Kosto lokale” dhe
kapitulli 4 “T'VSH”) dhe veprohet njélloj si shpenzimet e tjera buxhetore té kétij klasifikimi. Pagesat
kryhen duke transferuar pérkatésisht mjetet monetare nga llogaria e unifikuar e thesarit né llogarité
bankare t€ strukturés pérgjegjése pér mbledhjen e TVSH-sé, si dhe té operatoréve ekonomike etj.

5.6 NJZP drejtojné kérkesén pér transferim fondi né strukturén pérgjegjése pér Thesarin né
ministriné pérgjegjése pér financat né té cilén pércaktohet qarté:

a) vlera qé kérkohet té transferohet;

b) IBAN dhe emértimi i llogarisé speciale né Bankén e Shqipérisé (kopje té FIF-it);

c) IBAN dhe emértimi i llogarisé né bankén e nivelit t€ dyté (konfirmuar nga BND-ja).

NEé rastet kur né marréveshjen e nénshkruar pér zbatimin e projekteve me financim té huaj éshté
pércaktuar qé shpenzimet do té disbursohen nga financuesi i huaj pasi té jeté kryer pagesa e
shpenzimeve té projektit kundrejt fondeve buxhetore vjetore té financimit té brendshém, atéheré
disbursimi pérkatés nga financuesi i huaj do té transferohet nga llogaria speciale né Bankén e
Shqipérisé né llogariné e unifikuar t€ Thesarit “Depozité e geverisé” né Bankén e Shqipérisé, duke u
kontabilizuar né SIFQ né njé llogari ekonomike né nivel 7-shifror té vecanté pér t'u dalluar nga
grantet e tjera, me emértimin “Rimbursim i shpenzimeve pas kryerjes sé pagesés”. M€ pas struktura
pérgjegjése pér Thesarin né gendér kryhen transferimin e disbursimit t€ rimbursimit né emér té
NJZP.

6. REGJISTRIMI DHE RAPORTIMI

0.2 NJZP-té, me financim té huaj né pérputhje me marréveshjen, realizojné pagesat pérkatése dhe
raportojné periodikisht né strukturén pérgjegjése pér thesarin né ministriné pérgjegjése pér financat,
pér disbursimet nga jashté, transferimet né llogarité né BND, shpenzimet e kryera nga kéto llogari, si
dhe gjendjet respektive té llogarive qé disponohen né emér t€ projektit né sistemin bankar.

0.3 Disbursimet nga huat dhe kredité e financimeve té huaja regjistrohen si té hyra (raportohen
poshté vijés sé deficitit né tabelén e treguesve fiskalé t€ konsoliduar) té buxhetit té shtetit, ndérsa
disbursimet nga ndihmat dhe grantet regjistrohen si té€ ardhura (raportohen sipér vijés sé deficitit né
tabelén e treguesve fiskalé té konsoliduar).

NJZP-té, pérpara se t€ raportojné né strukturén pérgjegjése pér Thesarin, duhet té rakordojné me
strukturén pérgjegjése pér borxhin té dhénat e disbursimeve té njoftuara nga financuesi i huaj.

Huat dhe ndihmat qé livrohen né natyré, pér shkak se pagesa e tyre béhet drejtpérdrejt nga
llogarité e financuesit té huaj, do té regjistrohen si t€ hyra/té ardhura né buxhet né bazé té
njoftimeve t€ marra nga donatori dhe NJZP-ja, né pérputhje me procedurat e pércaktuara né
marréveshjen pérkatése, si dhe ato té pércaktuara nga ministria pérgjegjése pér financat né kété
udhézim.

6.4 Shpenzimi i huave, kredive dhe ndihmave té livruara do té regjistrohen né shpenzimet e
buxhetit té shtetit. Pér huat qé do té livrohen népérmijet llogarive speciale né Bankén e Shqipérisé,
transferimet e béra nga kéto llogari né llogarité e Thesarit ose drejtpérdrejt té pérfituesve té kredisé
ose ndihmave né bankat e nivelit t€ dyté, do té konsiderohen si xhirime té brendshme, ndérsa
shpenzimi i tyre do té konsiderohet dhe raportohet i kryer, kur njé gjé e tillé éshté njoftuar nga degét
e thesarit né rrethe (Eshté béré pagesa nga llogarité e thesarit) dhe nga NJZP-ja (éshté béré pagesa



nga llogaria né BND). Kur huat dhe ndihmat livrohen né natyré, né té njéjtén kohé qé do té
regjistrohen si té ardhura (t€ hyra) né buxhet, do té regjistrohen edhe si shpenzime (té dala) té
buxhetit né bazé té njoftimeve té pagesave té kryera pér blerjen e mallrave apo shérbimeve pérkatése
nga kreditori/donatori ose informacionit qé paraqet NJZP-ja pérkatése.

0.5 Ndihmat né natyré ose né para qé€ institucione té ndryshme shtetérore ose publike, ose hallka
t¢ ndryshme né vartési té tyre, marrin nga shtete t€ tjera ose institucionet e tyre, shoqata dhe
kompani ose individé té huaj (té cilat nuk mbéshteten né njé marréveshje té€ miratuar nga Qeveria
apo akt tjetér ligjor), detyrimisht do té regjistrohen e kanalizohen népérmjet llogarive té té ardhurave
té€ Buxhetit t€ Shtetit népérmjet degéve té Thesarit.

0.6 Plani i miratuar né ligjin e menaxhimit té sistemit buxhetor pér financimet ¢ huaja, éshté kufiri
1 cili duhet té respektohet gjaté procesit té kryerjes sé shpenzimeve, si pér projektet me skemé té
ploté thesari ashtu edhe pér ato me skemé té pjesshme thesari (jashté TSA-sé — Llogarisé sé unifikuar
té Thesarit né BSH, né bankat e nivelit té dyt€). Pér projektet qé financohen me skemé té pjesshme
thesari, ndjekja e planit té shpenzimeve vjetore do té€ béhet sipas késaj procedure:

a) brenda datés 5 té ¢do muaji, NJZP-ja duhet té paraqesé né strukturén pérgjegjése pér Thesarin
né ministriné pérgjegjése pér financat, raportimin e t€ dhénave t€ disbursimeve (kredi/grant) dhe
shpenzimeve pér muajin paraardhés, progresiv, pér projektet respektive qé ato mbulojné (formati
standard i raportimit mujor éshté bashkélidhur kétij udhézimi/aneksi nr. 1).

Ky format duhet té dérgohet né afat, elektronikisht (e-wazl) dhe me protokoll nga ¢do institucion
pér projektet me financim t€ huaj qé ai realizon, por pér té cilat nuk éshté ngritur NJZP-ja.

Raportimi 1 t€ dhénave sipas kétij afati pérjashton NJZP-té pér té cilat éshté miratuar né
marréveshje afat specifik i ndryshém pér disbursimet dhe shpenzimet indirekte (qé nuk menaxhohen
drejtpérdrejté nga NJZP-té), pa i transferuar fizikisht mjetet monetare né llogarité speciale prané
Bankés sé Shqipérisé. Né kéto raste t€ dhénat vjetore té raportuara pas muajit janar té vitit pasardhés
do té pérfshihen né raportimin e treguesve fiskal t€ konsoliduar té qgeverisjes sé pérgjithshme
kundrejt planit buxhetor té miratuar pér vitin pasardhés.

b) NJQP-té, né vijim t€ publikimit ¢do muaj té té dhénave progresive té raportimit té financimeve
té huaja né /nk-un: www.financa.gov.al merr masat pér paraqgitjen né strukturén pérgjegjése pér
buxhetin/investimet né ministriné pérgjegjése pér financat, té ndryshimit t€ planit vjetor té buxhetit
sipas projekteve me ané té kérkesés pér rialokim fondesh nga projektet e tjera apo pér rritjen e
tavanit t€ miratuar né ligjin e menaxhimit té sistemit buxhetor.

0.7 Né lidhje me grantet (indirekte), té cilat zbatohen nga donatori, disbursimi i té cilave nuk
transferohet fizikisht né llogari speciale té raportohen periodikisht né strukturén pérgjegjése pér
Thesarin nga NJZP-ja né varési té afateve specifike t€ nénshkruara né marréveshje dhe natyrés sé
projektit.

0.8 T¢ dhénat, sipas nxjerrjes sé€ llogarive té dérguara nga Banka e Shqipérisé, pér transaksionet e
kryera né llogarité speciale t€ projekteve me financim té huaj do té regjistrohen nga struktura
pérgjegiése pér thesarin prané ministrisé pérgjegjése pér financat, sipas formatit né aneksin nr. 2 té
kétij udhézimi.

0.9 Brenda datés 5 t€ ¢do muaji, struktura pérgjegjése pér thesarin prané ministrisé pérgjegjése pér
financat do té dérgojé né Bankén e Shqipérisé té dhénat pér rakordim mujor té€ gjendjes né fund té
periudhés raportuese té llogarive speciale pér projektet me financim té huaj (sipas aneksit nr. 3) pér
rakordim.

0.9 Né momentin qé kryhen pagesa me fondet e buxhetit pér borxhin e huaj té garantuar nga
geveria, ato pasqyrohen né té dhénat e treguesve fiskalé té konsoliduar té geverisjes sé pérgjithshme.

7. MASAT PER ZBATIMIN E UDHEZIMIT OSE MOSZBATIMIN E TIJ




7.2 Né zbatim té kétij udhézimi, kérkohet martja e té gjitha masave nga népunésit autorizues dhe
zbatues, pér zbatimin me rigorozitet t€ afateve kohore pér dérgimin e raportimeve mujore né lidhje
me financimet e huaja.

7.3 NEé rastet e konstatimeve té€ qéndrimeve qé kané t€ béjné me mosrespektimin e pérséritur té
afateve kohore apo pasaktési né raportimin mujor, duke iu referuar legjislacionit né fuqi, do té
procedohet me masa administrative.

7.4 Né rast se NJZP-té marrin dhe shpenzojné hua, kredi dhe ndihma pa i regjistruar né llogarité
pérkatése t€ buxhetit té shtetit népérmjet sistemit té€ Thesarit, ministria pérgjegjése pér financat, bén
pakésimin e menjéhershém té fondeve buxhetore té akorduara pér vleftén e ndihmés dhe huas sé
shpenzuar prej tyre.

7.5 Pérveg sa mé sipér, né raste t€ tilla, ministria pérgjegjése pér financat, do té pezullojé kryerjen
e transaksioneve nga degét e Thesarit pér llogari t€ NJQP-ve, né varésiné e té cilave jané NJZP-té,
deri né nxjerrjen e pérgjegjésive direkte dhe marrjen e masave ndaj shkaktaréve.

8. MBYLLJA E LLOGARIVE

8.2 NJZP-té, né pérfundim té projektit, duhet té dérgojné prané strukturés pérgjegjése pér
Thesarin kérkesé pér mbylljen e llogarive speciale né Bankén e Shqipérisé dhe né BND.

Kérkesa duhet té shogérohet me:

a) konfirmim nga donatori/kreditoti pér pérfundimin e projektit;

b) konfirmim nga BND-ja me gjendje zero té llogarive.

8.3 Llogarité e NJZP-ve, té cilat jané shpérbéré né kuadér té ristrukturimit dhe pér njé kohé mbi
tre vjet llogarité e tyre jané me gjendje zero, struktura pérgjegjése pér Thesarin ka té drejté té kérkojé
mbylljen e tyre nga struktura pérgjegjése qé i ka pérthithur.

9. DISPOZITA TE FUNDIT

9.1 Ngarkohen NJQP-té, NJZP-té¢ dhe ministria pérgjegjése pér financat, pér zbatimin e kétij
udhézimi.

9.2 Udhézimi nr. 8, daté 17.2.2003, shfuqizohet.

9.3 Udhézimi hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I FINANCAVE DHE EKONOMISE

Anila Denaj
ANEKS 1
FORMATI I RAPORTIMIT MUJOR
Institucioni gendror nga varet NJZP-ja:
Emértimi i NJZP-sé:
Emértimi i projektit:
Donatori/kreditori:
IBAN:-i i llogarisé speciale né Bankén e Shqipérisé:
Monedha:
IBAN-i i llogarisé né bankén e nivelit té dyté:
Kodi i entitetit t& qeverisjes: [gendrore: 001 dhe vendore: xxx (pér shembull: 101 pér Bashkiné
Tirané)|:
Kodi i ministrisé s¢ linjés/institucionit gqendror: (pér shembull: 10; pér njésité vendore éshté “00”)
Kodi i NJZP-sé: (pér shembull: 1006047)
Kodi i programit: (pér shembull: 04520)
Kodi i produktit: @ celur nga DP-Buxhetit pér njésité gendrore dhe dega e Thesarit pér

njésité vendore, pér shembull: 18YCO001).



1. Gjendja mé 1.1.20XX, nr. IBAN prané Bankés sé Shqipérisé:
leké dhe monedha e huaj.

2. Gjendja mé 1.1.20XX, nr. IBAN
leké dhe monedha e huaj.

prané bankés sé nivelit té dyté:

3. Disbursuar gjaté periudhés 1 janar

Direkte: né llogariné speciale né BSH: leké dhe monedha e huaj.
Indirekte: né llogariné bankare jashté vendit: leké dhe monedha e huaj.
4. Transferuar né llogariné né Bankén e nivelit t€ dyté leké dhe monedha e huaj.

5. Shpenzuar gjaté periudhés 1 janar

Llogaria ekonomike Shuma Shuma
NE leké Né monedhé té huaj
600
601
602
604
230
231
232

6. Gjendja né fund t€ periudhés raportuese né llogariné speciale né Bankén e Shqipérisé:
leké dhe monedhé e huaj.

7. Gjendja né fund té periudhés raportuese né llogariné e bankés sé nivelit té dyté:

leké dhe monedha e huaj.
TITULLARI
Emér Mbiemér
Firmé
Shpjegim i termave té pérdorur né kété raportim
(Referuar paragrafit 2 “Pérkufizime”, t€ udhézimit nr. ,daté . .2020 “Pér kontrollin, regjistrimin,

pérdorimin, rakordimin, raportimin dhe publikimin e fondeve té financimeve t€ huaja né kuadrin e
marréveshjeve ndérkombétare”.)

2.13 Disbursime: jané hytjet/t¢ ardhurat né para ose né natyré nga kreditorét dhe donatorét né favor
NJZP sipas marréveshjes sé miratuar, t€ nénshkruar midis paléve, té cilat dallohen si vijon:

2.13.1 disbursime direkte: jané hytjet/t€ ardhurat né para ose né natyré té transferuara fizikisht né
territorin e Republikés sé Shqipérisé nga kreditori apo donatori né emér té projektit.

2.13.2 disbursime indirekte: jané hyrjet né para ose né natyré t€ cilat nuk jané transferuar fizikisht né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, por kontabilizohen pér llogari t€ projektit dhe shpenzohen direkt nga
kreditori apo donatoti jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé. Kéto hytje/té ardhura raportohen nga
NJZP né ¢do rast té barabarta me shpenzimet indirekte.

2.14 Shpenzime: jané pagesat e kryera gjaté zbatimit t€ projektit sipas marréveshjes sé miratuar, té
nénshkruar midis paléve, té€ cilat dallohen si vijon:

2.14.1 shpenzime direkte: jané pagesat e kryera nga NJZP-ja népérmjet sistemit bankar té€ Republikés sé
Shqipérisé.

2.14.2 shpenzime indirekte: jané pagesat e kryera nga kreditori apo donatori né emér t€ projektit



népérmijet sistemit bankar t€ vendit t€ financuesit t€ huaj, jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé.

Né lidhje me zérin “Gjendja né fund té periudhés raportuese” duhet té bashkélidhet njé fotokopje e
ekstraktit t€ datés s€ fundit t€ postés sé bankés, né t€ cilén evidencohet shuma e pasqyruar né raportim.

Kuadratura e situacionit té€ raportimit éshté si mé poshté:

A. Gjendja mé 1.1.20XX e llogaris€ s€ njésis€ sé zbatimit t€ projektit né bankén e nivelit té dyté +
transferimet né llogariné né bankén e nivelit t€ dyté — shpenzimet direkte = gjendja né fund t€ periudhés
raportuese.

B. Disbursimet indirekte = shpenzimet indirekte.

Shénim. NE situacionin e raportimit t€ sqarohet nga mbushet llogatia né leké qé éshté€ né bankén e nivelit
té dyté (direkt nga llogaria né valuté né banké apo llogari speciale né BSH).
Raportimi lidhet vetém me shpenzimet dhe té ardhurat e vitit dhe jo nga fillimi i veprimtarisé sé projektit.



ANEKS 2
REGJISTRIMI NGA DP-THESARIT TE INFORMACIONIT TE NXJERRJES SE LLOGARISE SPECIALE NE BANKEN E SHQIPERISE

Shembull.

Te dhéna té logarive speciale per projeltet me financim & huaj né Banlén e Shaipérisé

Kool Koclii  |Errétir i |BAN i llogarisé sperize Monedha (ALLEURLISDYEY ZBP. |
insitucio| Projekddt [Projed Shure Lesdey |Patmarehug| Dotz | Shuve| Dele | GiEndjané [*Oshursim| Gendiz | Giendiz | Shenime
rit dishursuzr | Patmer | illogekdeisl | brecitimit | Debituar| debitirit | fund (5200 |1 progresiv | 312208 | 3122000
og.eksa) | Sheiptare
(o, b 106
J000CT |GMI0EZ P Tax Allbaniz |ALCEIIT0AIOCO0NFI A TE HL0C 3000 SOC0R1ZAE | D00 |TIT e 000|000
10000] |GMI0EZ  1ProTax Albaniz |ALCEIITO0RI0C000IPI A 1E 200 150 Lo 1010 2 J0.000 11212 0 20000 Sro
00001 ICMIDEZ  [PmTax Alhaniz [ALOGIMDS0000001TETE nom 3750 RS0 1312 200 EO00 1412 20 EOm 4140

* Disbursimi progresiv shérben pér rakordimin me t¢ dbénat e donatoréve né EAMILS (External Aids Management Information System) dhbe té kreditoréve né DMEAS (Debt
Management and Financial Analysis System).

T¢ dbénat e disbursimit pér grantet pér projektet me partneritet do 1¢ regjistroben # detajuara pér pjesén e disbursimit q¢ i takon udhéheqgésit shqiptar té partneréve
né llogarité ekonomike 106xxxx dhe ndérsa pér pjesén e partneréve t€ huaj né llogariné 4665xxx pér t'u zeruar né momentin e transferimit qé
udhéheqési urdhéron transferimin e parave jashté Shqipérisé. Detajimi né llogariné 106 dhe 466 do t€ kryhet né bazé t€ % té pérkatésisé sipas
marréveshjes sé miratuar, ndérsa né fund t€ muajit pas rakordimit me raportimin mujor t€ NJZP-sé do t€ regjistrohet vlera e sakté e disbursimit pér
palén shqiptare.



ANEKS 3
FORMATI I RAKORDIMIT MUJOR MIDIS DP-THESARIT DHE BANKES SE SHQIPERISE PER
BALANCAT E LLOGARIVE SPECIALE TE FINANCIMIT TE HUA]

Periudha: 1. 20XX deri mé .. 20XX

Shembull.

Rakordim mujor me Bankén e Shqipérisé pér llogarité speciale té projekteve me financim té huaj

Monedha IBAN i llogarisé speciale Emértimi i Projekti |Balanca ng fund t& muajit

(ATT EURTISDNYPY /'GBP .. )

EUR ALO5S10111008000000002117810E [Pro Tax Albania 15.000
ANEKS 4

KERKESA PER HAPJEN E LLOGARISE SPECIALE NE BANKEN E SHQIPERISE

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E FINANCAVE DIIE EKONOMISE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E THESARIT
DREJTORIA E OPERACIONEVE TE TIIESARIT

I. Kérkesa e NJZP-sé pér DP-Thesarit:

Nr. prot. Titané, mé . .2020

Lénda: Kérkesé pér celje llogarie speciale

Referenceé:
Z/ZN].
MINISTER I FINANCAVE DHE EKONOMISE
ADRESA: BLV. “DESHMORET E KOMBIT”, NR. 3, TIRANE
1/e nderuar ,

Mbéshtetur né udhézimin e Ministrisé sé Financave nr. 8, daté 17..2003, “Pér evidentimin, regjistrimin,
pérdorimin dhe raportimin e financimeve té huaja né kuadrin e projekteve dhe marréveshjeve me donatoré
dhe kreditoré té€ huaj”, ju paragesim kérkesén pér celjen e llogarisé speciale né Bankén e Shqipérisé pér
projektin ... Leader x%” me specifikimet e méposhtme:

a) emértimi 1 llogarisé qé kérkohet t€ hapet (i njéjté me emértimin e projektit);

b) lloji 1 financimit (grant ose kredi);

) emértimi i donatorit ose kreditorit;

¢) monedha e disbursimit;

d) shuma e financimit t€ huaj;

dh) shuma e transhit té paré;

e) koha e pérafért kur mbérrin transhi i paré;

f) kontakt e-mail/ telefon

Kérkesa bazohet né: i) ligjin e ratifikimit ose VKM-né nr. , daté __/__ /20xx; dhe né ii) marréveshjen e
financimit ” (t€ publikuara nga MEP]-ja né faqen zyrtare té saj, né dritaren e dedikuar pér
IPA: bttps:/ [ integrini-ne-be-punetejashtme.gov.al/ mbeshtetia-e-be-se); si dhe né iii) marréveshjen midis udhéheqésit té




projektit dhe autoritetit menaxhues; iv) marréveshjen midis udhéheqésit té€ projektit dhe partneréve té tjeré té
projektit, té cilat gjenden bashkélidhur késaj kérkese.

Lutemi njoftimin e numrit t€ llogarisé n€ momentin e ¢eljes prané institucionit.
Duke ju falénderuar pér bashképunimin,

TITULLARI
Emér Mbiemér
Firmé
II. Kérkesa e DP-Thesarit pér Bankén e Shqipérisé
REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E FINANCAVE DHE EKONOMISE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E THESARIT
DREJTORIA E OPERACIONEVE TE THESARIT
Nr. prot. Tirané, mé . .2020

Lénda: Kérkesé pér hapje llogarie speciale

BANKES SE SHQIPERISE
Departamentit té Sistemeve té Pagesave Kontabilitetit dhe Financés

Adresa: Kullat “Halili”, Tirané

Pér dijeni: NJZP
Adresa:

Né vijim t€ shkresés nr. 1965, daté 27.2.2020, t& Ministrisé sé Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural dhe mbéshtetur
né udhézimin e Ministris€ sé Financave nr. 8, daté 17.2.2003, “Pér evidentimin, regjistrimin, pérdorimin dhe
raportimin e financimeve t€ huaja né€ kuadrin e projekteve dhe marréveshjeve me donatoré dhe kreditoré té
huaj”, pér zbatimin e marréveshjes me BE-né, pér financimin e projektit, lutemi t€ hapni njé llogari speciale
né Bankén e Shqipérisé me specifikimet ¢ méposhtme:

Emértimi i llogarisé speciale: “Food4Health QTTB Vloré_Leader x%”
Lloji i financimit:

Grant:

Donatori:

Bashkimi Evropian
Monedha e disbursimit:

euro

Shuma totale e financimit:
506,088.28 euro

Shuma e transhit té paré:
75,913.24 euro

Data e pérafért e disbursimit:
Brenda muajit mars 2020



Personat e autorizuar pér 1évizjen e fondeve né bankén tuaj:

Emér_Mbiemér Drejtor i pérgjithshém i Thesarit, Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Emér_Mbiemér Drejtor i Drejtorisé sé Operacioneve té Thesarit, Drejtoria e Pérgjithshme e
Thesarit, Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Emér_Mbiemér Pérgjegjés 1 Sektorit té Llogarisé sé¢ Unifikuar té Thesarit, té

Drejtorisé sé¢ Operacioneve té Thesarit né Drejtoriné e Pérgjithshme té Thesarit,
Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Pas hapjes sé késaj llogarie speciale, lutemi njoftoni numrin e saj né Drejtoriné e Pérgjithshme té Thesarit
prané Ministrisé sé€ Financave dhe Ekonomisé.

Duke ju falénderuar pér bashképunimin,

MINISTER
Emér Mbiemér
Firmé
Konceptoi:
Pranoi:
Ronfirmoi:
Miratoi:
Data:

Kérkesa pér hapjen e llogarisé speciale té€ projekteve t€ huaja né Bankén e Shqipérisé dérgohet prané ministrit
pérgjegjés pér financat nga népunési autorizues (NA) i NJZP-sé dhe i adresohet strukturés pérgjegjése pér
Thesarin sipas kétij formati.

NEé rastet kur marréveshja e nénshkruar ka si parakusht geljen e njé llogarie bankare, né kérkesé pércaktohet

b3

qarté referenca e kushtézimit “............... .



ANEKS 5

Kérkesa pér transferim fondi nga Banka e Shqipérisé né Bankén

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINTSTRTA E FINANCAVE DHE EKONOMISE
DREJITORIA E PERGIJITHSHME E THESARIT
DREJTORIA E OPERACIONEVE TE THESARIT

(banka e nivelit 1€ dyté)

Nr. prot. Tirané, mé .

Lénda: Kérkesé pér transferim fondi nga Banka e Shqipérisé né Bankén
(banka e nivelit 1¢ dyté)

Drejtuar: Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Thesarit
Drejtorisé s€ Operacioneve té Thesarit

Né zbatim t€ udhézimit t€ Ministris€ sé Financave nr. ..., dat€ __ .. “Pér evidentimin, regjistrimin,
pérdorimin dhe raportimin e financimeve t€ huaja né kuadrin e projekteve dhe marréveshjeve me donatorét
dhe kreditorét e huaj” lutemi t€ transferoni vlerén (leké/euro/USD) nga llogaria speciale né Bankén
e Shqipérisé me IBAN dhe emértim né llogariné né bankén e nivelit té€ dyté me té dhénat si mé
poshté:

Emri 1 bankés:
Emértimi i llogarisé:
IBAN:

Pér transferimin te partnerét jashté vendit duhet té€ pércaktohen qarté té€ dhénat si mé poshté:

Emértimi i llogarisé:

IBAN: (pér shembull: ME25510000000010844155/2345011-374-02010658)
BIC/SWIFT CODE:

Adresa e bankés:

Emri i institucionit g€ ka llogariné:

Adresa e Partnerit:

Intermediary bank:

Komisionet do t&€ mbahen nga
Bashkélidhur shkresa e konfirmimit t&€ IBAN-it té llogarisé né bankén e nivelit t€ dyté dhe IBAN-it té llogarisé
né Bankén e Shqipérisé.

Duke ju falénderuar pér bashképunimin,

TITULLARI
Emér Mbiemér
Firmé



ANEKS 6
KERKESA PER HAPJE LLOGARIE BANKARE NE EMER TE PROJEKTIT NE BANKEN E
NIVELIT TE DYTE

REPUBLIKA E SHQIPFPERISE
MINISTRIA E FINANCAVE DHE EKONOMISE
DREJTORIA E PERGJITIISIIME E TITESARIT
DREJTORIA E OPERACIONEVE TE THESARIT

Nr. prot. Tirané, mé ___ .
Lénda: Kérkesé pér hapje llogarie né bankén
Drejtuar: Ministrisé s€ Financave dhe Ekonomisé

Drejtorisé sé Pérgjithshme té Thesarit
Drejtorisé sé Pérgjithshme té€ Harmonizimit t€ Kontrollit
té€ Brendshém Financiar Publik

1/e nderuar,

NEé vijim té shkresés tuaj nr. prot..., daté .., ku informohemi pér celjen e llogarisé speciale prané
] . . ] . . . . . . . g .] .g
Bankés sé Shqipéris€ me emértimin “..”, né zbatim té udhézimit té Ministrisé sé Financave nt. ..., daté
qip > >
“Pér evidentimin, regjistrimin, pérdorimin dhe raportimin e financimeve té huaja né kuadrin e
projekteve dhe marréveshjeve me donatorét dhe kreditorét e huaj”, lutemi t€ hapni njé llogari prané bankés ....

me emértimin “....”, n€ monedhén lek (ALL).
Personat e autorizuar pér t€ firmosur pér llogaring “....” jané:

Népunés autorizues:
Népunés zbatues:

Duke ju falénderuar pér bashképunimin,

TITULLARI
Emér Mbiemér
Firmé



ANEKS 7

AFATET PER HAPJEN E LLOGARISE SPECIALE NFE. BANKEN E SHQIPERISE DHE HAPJEN E LLOGARISE, BANKARE NI EMER TE
PROJEKTIT NI BANKEN E NIVELIT TE DYTE

PErshirimi

Afat

DitEt kalendarice muaji | pars
3 |a|s|s |7

DitEt kalendarive muajii dyts
1| 2 3| s

10 |11 ]| 12 |13 |14 7 | a| 9 10|11

InE dits
T pla € Hogarisé speciale né 28
ank&n e Sh, erisE
1 MFE 16
1.1 Debegimiishhnests 58 ke <3
S8 1IIER 58 protokoluar ns MEE
tok specialist
1.2 Hartimi g giigies oo shorases =]
nza soe=cialist
1.3 Pranimii otroiagies nsa 1
prgjegissiisektorit
1.4 M atiminga drejtars | dreftarise 1
D e bl s
1.5 M atsmansa dreitar 1
Fthshatm i dreitoriss
A imEa sehee tar 1
sargithsham
1.7 mantrmami nga 1
T8 wend s manis
1.8 Famasia noa manestrs oS ez E]
nsr financat
1.% Darzims me protokoll nd Sanksn z
= shoinsrise
2 Hamia = Bazarisdnza Bankae 5
ShalpEriss 1o ez e =-ma
paragrakisht dhe geotokoll
3 tiiafiimid nga MFE te s sze T
12 g s 2 -mall o s sk ish
dh= mrotakaoil
3.1 Delezimii shkresss 38 Banks 58 ]
Shaimdrisd i oratakalkuar nd HEE
ek specialist
3.2 Hartimi pargiigies s& shioesss 1
nEg spacialisy
3.3 Dargimi ma gratakall tak @ uZe =
] pla e Nogarisé bankare né 21
&r t& projektit né bank&n e
wellit té dyte
1 M FE 15
1.1 Dalaghmil shikrases oo ko a
58 1P o protokoluar N MEE
ek specialisti park atis
orThesarlt dhei Drsitarisd s
Pz ithshme o Harmonizimit
montr ot b Brendsham
Financiar Fubi
IDEHarmanizimit <as el
1.2 Hartini i shberestis o8 e ot 2
e SIASTIZ nES
orHarmmonzimit<ar® dha
mratakaliimi le-ma
saranrakishil
1.3 Hartimi i shker e a
inaThesarit s
1.0tk atimi i man s bmit =
1.5 Protakaiimidhe d8ezime nza 2
MEEns BUD
2 BHND han Bazarins dhe njaftan k]

draitoacdrai 1 UUEZE dha MEE

Shénim. Nése kérkesa e NJZP-sé nuk pérmban dokumentacionin e kérkuar afati i hapjes sé llogarisé né sistemin bankar shtyhet pér aq dité sa mbérrin dokumentacioni i duhur.
NEé afatet e mésipérme éshté konceptuar qé NJZP-ja dérgon njékohésisht né protokollin e MFE-sé té dy shkresat, edhe até t& hapjes sé llogarisé speciale né Bankén e Shqipérisé dhe até té

hapijes sé llogarisé bankare né emér té projektit né bankén e nivelit té dyté.



ANEKS 8
FORMULARI I IDENTIFIKIMIT FINANCIAR

Shembull. FIF-i i plotésuar nga NJZP-ja:

| FINANCIAL IDENTIFICATION |

PRIVACY STATEMENT http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info_contracts/financial id/financial id_en.cfmtten

Please use CAPITAL LETTERS and LATIN CHARACTERS when filling in the form.

BANKING DETAILS @

ACCOUNTNAME @ |INTERBA
IBAN/ACCOUNT NUMBER ® | AL25 1011 1008 0000 0000 2117 981E

CURRENCY [EurO ]
BIC/SWIFTCODE  [STANALRXX | BRANCH CODE @ [TIRANE
BANK NAME [BANK OF ALBANIA

ADDRESS OF BANK BRANCH
|[SHESHI SKENDERBEJ NR 1

STREET & NUMBER "
TOWN/CITY TIRANE | postcope [1000/1
COUNTRY [ALBANIA

ACCOUNT HOLDER'S DATA

AS DECLARED TO THE BANK
ACCOUNT HOLDER  [MINISTRY OF FINANCE AND ECONOMY
|[Blv "Deshmoret e Kombit*

STREET & NUMBER

TOWN/CITY TIRANE POSTCODE [1001 |
COUNTRY [ALBANIA
REMARK

BANK STAMP + SIGNATURE OF BANK REPRESENTATIVE (® | | DATE (Obligatory)

11.03.2020

SIGNATURE OF ACCOUNT HOLDER (Obligdtory)

mymb DA FA

Gan  aypr
]

(D Enter the final bank data and not the data of the intermediary bank.

(@ This does not refer to the type of account. The account name is usually the one of the account holder. aoﬁeve-.

may have chosen to give a different name to its bank account.
@ Fill in the IBAN Code (International Bank Account Number) if it exists in the country where your bank is utab"shm{
@ Only applicable for US (ABA code), for AU/NZ (BSB code) and for CA (Transit code). Does not apply for other counhles.-
@ Itis preferable to attach a copy of RECENT bank statement. Please note that the bank statement has to confirm all the
information listed above under 'ACCOUNT NAME', "ACCOUNT NUMBER/IBAN' and 'BANK NAME'. With an attached statement,
the stamp of the bank and the signature of the bank's representative are not required. The signature of the account-holder
and the date are ALWAYS mandatory.

Ti




Shembull. FIF-i i plotésuar nga Banka e Shqipérisé:

y —

I FINANCIAL IDENTIFICATION

PRIVACY STATEMENT hitp://ec.europa.eu/budget/contracts grants/infa_contracts/financial_id/financial id en.cimiten

Please use CAPITAL LETTERS and LATIN CHARACTERS when filling in the form.

BANKING DETAILS @

ACCOUNTNAME @ [INTERBA

IBAN/ACCOUNT NUMBER ® | AL25 1011 1008 0000 0000 2117 981E

CURRENCY [EurO ]
BIC/SWIFTCODE  [STANALRXX ] BRANCH CODE @ [TIRANE
BANK NAME [BANK OF ALBANIA

ADDRESS OF BANK BRANCH

SHESHI SKENDERBEJ NR1
STREET & NUMBER
TOWN/CITY [TIRANE | postcope [1c00/1
COUNTRY [ALBANIA

ACCOUNT HOLDER'S DATA
AS DECLARED TO THE BANK

ACCOUNT HOLDER  [MINISTRY OF FINANCE AND ECONOMY

Blv "Deshmoret e Kombit"
STREET & NUMBER
TOWN/CITY [TIRANE ] postcope [1001
COUNTRY [ALBANIA
REMARK

DATE (Obligatory)

11.03.2020 ——
R IRAT ()

SIGNATURE OF ACCOUNT HOLDE/R’\(@ITgamry
Sgans DA ra;

'~

o

b
\/O),r‘ﬂ < )/;Q LL

SO
@ Enter the final bank data and notthe data of the intermediary bank.

@ This does not refer to the type of account. The account name is usually the one of the account holder, hdMg. §r‘:e\-’ag¢ngm holder

may have chosen to give a different name to its bank account. e

@ Fill in the IBAN Code (International Bank Account Number) if it exists in the country where your bank is established

(@ only applicable for Us (ABA code), for AU/NZ (858 code) and for CA (Transit code). Does not apply for other countries.

@ 1t is preferable to attach a copy of RECENT bank statement. Please note that the bank statement has to confirm all the
information listed above under 'ACCOUNT NAME', 'ACCOUNT NUMBER/IBAN' and 'BANK NAME'. With an attached statement,
the stamp of the bank and the signature of the bank's representative are nat required. The signature of the account-holder

and the date are ALWAYS mandatory.




ANEKS 9
FORMULARI I AUTORIZIMIT, PER SHPENZIM NGA FONDET E FINANCIMIT TE HUAJ, PER
PROJEKTET SIPAS SKEMES SE PLOTE ME THESARIN

5

<

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E FINANCAVE DHE EKONOMISE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E THESARIT
DREJTORIA E OPERACIONEVE T THESARIT

Nr. prot. Tirané mé ___ . .2020
Lénda: Autorizim pér shpenzime

DREJTORIA E PERGJITHSHME E THESARIT
NJZP

Pér dijeni: Drejtorisé sé Menaxhimit t€ Programeve dhe Projekteve né fushén e zhvillimit ekonomik dhe
arsimit profesional

Né vijim té shkresave nr.2841, daté 20.2.2019, t€¢ NJZ ; nr. 2841 /1, daté
21.2.2019, té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Thesarit dhe né zbatim t€ udhézimit t&¢ Ministrisé sé¢ Financave
nr.8, daté 17.2.2003, “Pér evidentimin, regjistrimin, pérdorimin dhe raportimin e financimeve té huaja né
kuadrin e projekteve dhe marréveshjeve me donatoré dhe kreditoré t€ huaj” dhe udhézimit plotésues nr. 1,
daté 17.1.2018, “Pér zbatimin e buxhetit t€ vitit 20197, autorizojmé shpenzimet si mé poshté:

Emértimi i projektit: ” né euro
Transferuar né llogatin€ e geverisé deri né transaksionin e fundit: ~ xxxXXXX
Transferimi i fundit pér shumén: XXXXXXX

Shuma progresive e transferuar n€ llogarin€ e geverisé€ e autorizuar pér t€ shpenzuar deri né datén e fundit:-

Autorizoheni t€ shpenzoni: XXXXX
Shuma e autorizimit té€ shpenzohet né nén ndarjet si mé poshté:
Entiteti i Ministria . Emér . Llogaria Kod Kod
qeverisjes e linjés Kod inst. inst. Kap | Programi ek. Thesari | Projekti Shuma
001 10 1010001 MFE | 02 09240 2310000 3535 18BS308 33,455.15
Shuma progresive e autorizuar deri né kété daté: -
MINISTER
Emér Mbiemér
Firmeé

Konceptoi:
Pranoi:
Konfirmot:
Miratoi:




ANEKS 10

Akronime

NJQP — Njési té qeverisjes sé pérgjithshme

NJZP — Nijési t€ zbatimit t€ projektit té financimit té huaj

NA — Népunési autorizues

NZ — Népunési zbatues

PBA — Programimi buxhetor afatmesém (trevjecar)

SPI — Sistemi i planifikimit té integruar

TSA — Llogaria e unifikuar e Thesarit “Depozité e Qeverisé” né Bankén e Shqipérisé
(“T'reasury S ingle A cconnt” sipas standardit ndérkombétar)

DP-Thesarit — Drejtoria e Pérgjithshme e Thesarit

DP-Buxhetit — Drejtoria e Pérgjithshme e Buxhetit

FIF — Formulari i identifikimit financiar

BND - Banka e nivelit té dyté

SIFQ — Sistemi Informatik Financiar i Qeverisé

BE — Bashkimi Evropian

MEP] — Ministria pér Evropén dhe Punét e Jashtme

IPA — “Instrument for Pre-accession Assistance” — Instrument pér asistencén para-aderimit né Bashkimin Evropian



